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English

1  Important

Read this user manual carefully before you use the appliance, and save the user manual for
future reference.

Warning

. Do not immerse the motor unit in water nor rinse it under the tap.

. Before you connect the appliance to the power, make sure that the voltage indicated
on the bottom of the appliance corresponds to the local power voltage.

. If the power cord, the plug, or other parts are damaged, do not use the appliance .

. If the power cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a service center
authorized by Philips, or similarly qualified persons to avoid a hazard.

. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

. Do not touch the beater, hook or whisk, especially when the appliance is plugged in.

. If the beaters get stuck, switch off the the appliance and unplug it. Then use the spatula
to remove the ingredients that block the beaters.

. Before you connect the kitchen machine to the mains, insert the beater, kneading hook,
or whisk into the kitchen machine.

. Before you switch on the kitchen machine, lower the beaters, kneading hooks, or whisk
into the ingredients.

. Switch off the appliance and disconnect it from the mains if you leave it unattended and
before you assemble, disassemble and clean it.

Caution

. Never use any accessories or parts from other manufacturers or that Philips does not
specifically recommend. If you use such accessories or parts, your guarantee becomes
invalid.

. This appliance is intended for household use only.

. Do not exceed the quantities and processing time indicated in the user manual.

. Do not exceed maximum running time of 5 minutes to avoid overheating the
appliance.

. A minimum of 20 minutes rest time must be maintained between two consecutive
cycles.

. Do not use aggressive cleaning agents or abrasive cleaning materials, such as scouring
pads.

Note

. Noise level = 85 dB [A]

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic fields (EMF). If
handled properly and according to the instructions in this user manual, the appliance is safe
to use based on scientific evidence available today.

Recycling

Your product is designed and manufactured with high quality materials and %
components, which can be recycled and reused.

When you see the crossed-out wheel bin symbol attached to a product, it means the
product is covered by the European Directive 2002/96/EC:

Never dispose of your product with other household waste. Please inform yourself E
about the local rules on the separate collection of electrical and electronic products. —

The correct disposal of your old product helps prevent potentially negative
consequences on the environment and human health.

Your kitchen machine
Motor head
Beater shaft

Protective splash cover
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Mixing bowl
*  Metal bowl (HR7920 only)
*  Plastic bowl (HR7915 only)

Speed selector
Mains plug
Tilt switch

Flat beater
Dough hook
Whisk
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Spatula
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3  Application
m Warning

* Do not stick knife, metal spoons, fork and so on into bowl when operating.

¢ The speed selector must be at "OFF" position after use.

* Unplug the the power cord before pulling out the beater; dough hook or whisk.

¢ Never operate the appliance over 2 minutes when the ingredient is over 2/3 bow! capacity.

E Note

¢ Clean all parts of the Kitchen Machine thoroughly before using it for the first time.

¢ Make sure unplugged the power cord from the power outlet and turn the speed selector to the
"OFF" position before assembling the mixer.

* Make sure the beater or dough hook or whisk is fully inserted into the socket and locked firmly.

. Jangan melebihi waktu pengoperasian maksimum selama 5 menit agar alat tidak
kepanasan.

. Waktu istirahat minimum 20 menit harus diberikan antara dua siklus yang berurutan.

. Jangan gunakan bahan pembersih agresif atau materi pembersih abrasif, seperti halnya
sabut gosok.

Catatan
. Tingkat kebisingan = 85 dB [A]

Medan elektromagnet (EMF)

Alat Phillips ini mematuhi semua standar yang terkait dengan medan elektromagnet (EMF).
Jika ditangani dengan benar dan sesuai dengan petunjuk dalam petunjuk pengguna ini, alat
tersebut aman digunakan menurut bukti ilmiah yang kini tersedia.

-_—

Put the mains plug into the wall socket.
*  Ensure that the speed selector is at the “OFF" position.

Add ingredients to mix.
Turn the speed selector to the mixing speed you want.

Turn the speed selector to "OFF” position and unplug the cord from wall socket when
mixing is completed.

Press the tilt button.

ol AWN

Scrape the excess food particles from the beaters or dough hooks by plastic spatula.
*  Use a spatula to aid the mixing by scraping the ingredients from the bowl's wall.

4  Troubleshooting

The flour/dry ingredients splash out during mixing
. Use "“Speed 1" at the beginning of mixing to minimize splashing.
. Add splash guard before you add ingredients to avoid splashing.

Which tool should | use for kneading dough?
. Use the kneading hook to knead dough.

Which tool should | use for mixing cake batter, cookie batter, pastry, and mashing potato?
. Use the beater to mix ingredients.

Which tool should | use to whisk egg white or cream?
. Use the whisk.

Which speed should | use to knead dough?
. Use Speed 1 to 4 for kneading dough.

Indonesia

1  Penting

Baca petunjuk pengguna ini dengan saksama sebelum menggunakan alat, dan simpanlah
sebagai referensi untuk masa mendatang.

Peringatan

*  Jangan merendam unit motor di dalam air atau membilasnya di bawah keran.

*  Sebelum menghubungkan alat ke stopkontak, pastikan tegangan yang ditunjukkan di
bagian bawah alat sesuai dengan tegangan daya setempat.

*  Jika kabel listrik, steker, atau komponen lainnya rusak, jangan gunakan alat ini.

*  Jika kabel listrik rusak, maka harus diganti oleh Philips, pusat servis resmi Philips, atau
orang yang mempunyai keahlian sejenis agar terhindar dari bahaya.

. Alat ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang dengan cacat fisik (termasuk
anak-anak), indera atau kecakapan mental yang kurang, atau kurang pengalaman dan
pengetahuan, kecuali jika mereka diberikan pengawasan atau petunjuk mengenai
penggunaan alat oleh orang yang bertanggung jawab bagi keselamatan mereka.

. Anak kecil harus diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain-main dengan alat ini.

. Jangan sentuh kocokan datar; kaitan adonan, atau kocokan, terutama ketika alat
terhubung ke stopkontak.

*  Jika kocokan datar macet, matikan alat dan lepaskan dari stopkontak. Lalu gunakan
spatula untuk menghilangkan bahan-bahan yang menghalangi pengocok.

. Sebelum Anda menyambungkan alat ke stopkontak, pasangkan kocokan datar, kaitan
adonan, atau kocokan, ke alat.

. Sebelum menghidupkan alat, turunkan kocokan datar; kaitan adonan, atau kocokan ke
dalam bahan.

. Matikan alat dan lepaskan dari saluran listrik jika Anda meninggalkannya tanpa diawasi
dan sebelum Anda merakit, membongkar dan membersihkannya.

Perhatian

. Jangan sekali-kali menggunakan aksesori atau komponen apa pun dari produsen lain
atau yang tidak secara khusus direkomendasikan oleh Philips. Jika Anda menggunakan
aksesori atau komponen tersebut, garansi Anda menjadi batal.

. Alat ini hanya untuk keperluan rumah tangga.

*  Jangan melebihi jumlah dan waktu pengolahan seperti yang ditunjukkan pada petunjuk
pengguna.

Mendaur ulang

Produk Anda dibuat dengan materi dan komponen berkualitas tinggi yang dapat didaur @
ulang dan digunakan kembali.

Bila melihat simbol tempat sampah yang disilang pada produk, berarti produk tersebut
tercakup dalam Petunjuk Eropa 2002/96/EC:

Jangan buang produk ini dengan limbah rumah tangga lainnya. Ketahui peraturan E
setempat tentang pengumpulan terpisah untuk produk listrik dan elektronik.

Pembuangan produk usang yang benar akan membantu mencegah kemungkinan

dampak negatif terhadap lingkungan dan kesehatan manusia.

Alat Anda

Kepala motor

Tutup pelindung cipratan
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@ Poros kocokan datar
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Mangkuk pencampuran

*  Mangkuk logam (hanya HR7920)
*  Mangkuk plastik (hanya HR7915)

Pemilih kecepatan
Steker listrik
Sakelar kemiringan
Kocokan datar
Kaitan adonan

Kocokan
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Spatula

3 Penggunaan

m Peringatan

* Jangan memasukkan pisau, sendok logam, garpu logam dan sejenisnya ke dalam mangkuk saat
pengoperasian.

¢ Pemilih kecepatan harus pada posisi"OFF" setelah alat selesai digunakan.

¢ Cabut kabel daya sebelum mencabut kocokan datar, kaitan adonan atau kocokan.

* Jangan mengoperasikan alat selama lebih dari dua menit jika bahan lebih dari 2/3 kapasitas mangkuk.

E Catatan

¢ Bersihkan semua bagian Kitchen Machine dengan saksama sebelum menggunakannya untuk pertama
kali.

* Pastikan Anda mencabut kabel daya dari stopkontak dan mengubah pemilih kecepatan ke posisi “OFF"
sebelum memasang mixer.

* Pastikan kocokan datar atau kaitan adonan dimasukkan penuh ke dalam soket dan terkunci dengan
kuat.

1 Colokkan steker ke stopkontak.
*  Pastikan pemilih kecepatan pada posisi “OFF".

Tambahkan bahan-bahan yang akan dicampur.
Putar pemilih kecepatan ke kecepatan pengocokan yang Anda inginkan.

Putar pemilih kecepatan ke posisi “OFF” dan lepaskan kabel dari stopkontak saat
pencampuran selesai.

Tekan tombol kemiringan.

ol hWPN

Buang sisa partikel makanan dari kocokan datar atau kaitan adonan dengan spatula

plastik.
»  Gunakan spatula untuk melepaskan bahan dari dinding mangkuk untuk membantu
pencampuran.

4  Mengatasi masalah

Tepung/bahan kering menyiprat keluar saat pencampuran
. Gunakan “Speed 1" pada tahan awal pencampuran untuk meminimalkan cipratan.

. Pasang pelindung cipratan sebelum Anda menambahkan bahan untuk menghindari
cipratan.

Alat apa yang harus digunakan untuk membuat adonan?
. Gunakan kaitan adonan untuk membuat adonan.

Alat apayang harus digunakan untuk mencampur adonan kue, adonan biskuit, pastry, dan
membuat kentang tumbuk?
. Gunakan kocokan datar untuk mencampur bahan-bahan.

Alat apa yang harus digunakan untuk mengocok putih telur atau krim?
. Gunakan kocokan.

Kecepatan mana yang harus digunakan untuk membuat adonan?
. Gunakan Speed 1 hingga 4 untuk membuat adonan.
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Bahasa Melayu

1  Penting

Baca manual pengguna ini dengan teliti sebelum anda menggunakan perkakas, dan simpan
manual pengguna untuk rujukan masa depan.

Amaran

. Jangan rendam unit motor di dalam air atau membilasnya di bawah pili air.

. Sebelum anda sambungkan perkakas ke kuasa, pastikan voltan yang dinyatakan di
bahagian bawah perkakas sesuai dengan voltan kuasa setempat.

. Jika kord kuasa, plag dan bahagian lain rosak, jangan gunakan perkakas.

*  Jika kord kuasa rosak, anda mesti menggantikannya di Philips, pusat servis yang
dibenarkan oleh Philips ataupun orang seumpamanya yang layak bagi mengelakkan
bahaya.

. Perkakas ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk kanak-kanak)
yang kurang upaya dari segi fizikal, deria atau mental, atau kurang berpengalaman
dan pengetahuan, kecuali mereka telah diberi pengawasan atau arahan berkenaan
penggunaan perkakas ini oleh orang yang bertanggungjawab atas keselamatan mereka.

. Kanak-kanak hendaklah diawasi untuk memastikan bahawa mereka tidak bermain
dengan perkakas ini.

*  Jangan sentuh pemukul, pencangkuk atau batang pengisar terutamanya apabila perkakas
telah diplagkan.

. Jika pemukul tersekat, matikan perkakas dan cabut plagnya. Kemudian gunakan spatula
untuk mengeluarkan ramuan yang menyekat pemukul.

. Sebelum anda menyambungkan mesin dapur ke sesalur utama, masukkan pemukul,
cangkuk penguli atau pemukul ke dalam mesin dapur.

. Sebelum anda menghidupkan mesin dapur; turunkan pemukul, cangkuk penguli atau
pemukul ke dalam ramuan.

. Matikan perkakas dan cabut plag daripada sesalur kuasa jika anda membiarkannya tanpa
dijaga dan sebelum anda memasang, menanggalkan bahagiannya dan membersihkannya.

Awas

*  Jangan sekali-kali gunakan sebarang perkakas atau bahagian dari mana-mana pengilang
atau yang tidak disyorkan secara khusus oleh Philips. Jika anda menggunakan aksesori
atau bahagian yang sedemikian, jaminan anda menjadi tidak sah.

. Perkakas ini dimaksudkan untuk penggunaan di rumah sahaja.

*  Jangan melebihi kuantiti dan masa memproses yang ditunjukkan dalam manual
pengguna.

*  Jangan melebihi masa berjalan maksimum 5 minit untuk mengelakkan pemanasan
melampau pada perkakas.

. Masa rehat minimum 20 minit hendaklah dikekalkan antara dua kitaran berturutan.

*  Jangan gunakan agen pembersih agresif atau bahan pembersih pelelas, seperti pad
penyental.

Catatan

. Aras hingar: = 85 dB [A]

Medan elektromagnet (EMF)

Perkakas Philips ini mematuhi semua piawai yang berkaitan dengan medan elektromagnet
(EMF). Jika dikendalikan dengan betul dan menurut arahan di dalam manual pengguna ini,
perkakas ini selamat untuk digunakan berdasarkan bukti saintifik yang ada pada masa ini.

Kitar semula

Produk anda direka bentuk dan dkilangkan dengan menggunakan bahan dan komponen %
berkualiti tinggi, yang boleh dikitar semula dan digunakan semula.

Apabila simbol tong beroda yang dipangkah ini dilekatkan pada sesuatu produk, ia

bermakna produk tersebut diliputi oleh Arahan Eropah 2002/96/EC.

Jangan buang produk anda dengan buangan isi rumah yang lain. Sila ambil tahu tentang
peraturan tempatan mengenai pengumpulan berasingan produk elektrik dan elektronik.

Cara membuang produk lama anda yang betul akan membantu mencegah kemungkinan
akibat negatif terhadap alam sekitar dan kesihatan manusia.

N

Mesin dapur anda
Kepala motor
Aci pemukul

Penutup pelindung percikan

®OEE

Mangkuk adunan
*  Mangkuk logam (HR7920 sahaja)
*  Mangkuk plastik (HR7915 sahaja)

Pemilih kelajuan
Plag sesalur kuasa
Suis condong
Pemukul datar
Cangkuk doh

Pemukul

SISICIOICNONT)

Spatula
3 Aplikasi
m Amaran

* Jangan masukkan pisau, sudu, garpu logam dan sebagainya ke dalam mangkuk apabila sedang
beroperasi.

*  Pemilih kelajuan mestilah di kedudukan “OFF" selepas digunakan.

¢ Cabut plag kord kuasa sebelum menarik keluar pemukul, cangkuk doh atau pemukul.

* Jangan kendalikan perkakas lebih daripada dua minit apabila ramuan melebihi 2/3 drp kapasiti
mangkuk.

E Catatan

* Bersihkan semua bahagian Mesin Dapur dengan teliti sebelum menggunakannya untuk pertama kali.

¢ Pastikan plag kord kuasa dicabut daripada outlet kuasa dan pusingkan pemilih kelajuan ke kedudukan
"OFF" sebelum memasangkan pengadun.

* Pastikan pemukul atau cangkuk doh atau pemukul dimasukkan sepenuhnya ke dalam soket dan dikunci
dengan ketat.

1 Masukkan plag sesalur kuasa ke dalam soket dinding.
*  Pastikan yang pemilih kelajuan di kedudukan “OFF".

2 Tambah ramuan untuk mengadun.

3 Pusingkan pemilih kelajuan untuk kelajuan pengadunan yang anda inginkan.

4 Pusingkan pemilih kelajuan ke kedudukan “OFF” dan cabut plag daripada soket dinding
apabila pengadunan selesai.

Tekan butang condong.

os U1

Kikiskan partikel lebihan makanan daripada pemukul atau cangkuk doh dengan spatula.
»  Gunakan spatula untuk membantu pengadun dengan mengikis ramuan daripada
dinding mangkuknya.

4  Menyelesaikan masalah

Ramuan tepung/kering terpercik keluar semasa mengadun

. Gunakan “Kelajuan 1" pada masa permulaan pengadunan untuk meminimumkan
percikan.

. Pasangkan pelindung percikan sebelum anda menambahkan ramuan untuk mengelakkan
percikan.

Alat yang mana harus saya gunakan untuk menguli doh?

*  Gunakan cangkuk penguli untuk menguli doh.

Alat yang mana harus saya gunakan untuk mengadun adunan kek, biskut, pastri dan melecek

kentang?

*  Gunakan pemukul untuk mengadun ramuan.

Alat yang mana harus saya gunakan untuk memukul putih telur atau krim?

. Gunakan pemukul.

Kelajuan yang mana harus saya guna untuk menguli doh?

. Gunakan kelajuan 1 hingga 4 untuk menguli doh.
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1 Quan trong

DPoc ky hudng dan st dung nay trudc khi st dung thiét bi va cat gitr dé tién tham khao sau
nay.

Canh béo

. Khéng nhidng bé phan mé-to vao nudc hodc ria dudi voi nudc.

. Trudce khi ndi thiét bi véi ngudn dién, dam bao rang dién 4p ghi & ddy cla thiét bi hop
véi dién dp ngudn tai noi st dung thiét bi.

. Khéng st dung thiét bi néu day dién, phich cdm hodc cdc bd phan khdc bj hu hong.

. Néu day dién bj hu hdng, ban phai thay day dién tai Philips, trung tdm dich vu do Philips
Gy quy@n hodc nhiing noi ¢ kha ning va trinh d6 tuong duong dé tranh gay nguy hiém.

. Thiét bi nay khéng danh cho ngudi ding (bao gdm ca tré em) cé stic khoe kém, kha
nang gidc quan hodc than kinh suy giam, hodc thiéu kinh nghiém va kién thic, trir khi ho
duoc gidm st hodc hudng din st dung thiét bi bdi ngudi ¢ tréch nhiém dam bao an
toan cho ho.

. Tré em phai duoc gidm sat dé& dam bao ring ching khong choi dua véi thiét bi nay.

. Khéng cham vao phdi 16ng, méc hodc que dénh kem, dac biét khi thiét bj dang ndi véi
ngudn dién.

» NB&u phdi I6ng bi mac ket, hay tit thiét bj rdi rit phich cdm. Sau dé s dung xéng tron
@& lay nguyén lidu ket trong phdi Ing ra.

e Trudc khi ban ndi thiét bi b&p véi ngudn dién chinh, hiy I&p phdi 16ng, méc nhao hodc
que dénh kem vao thiét bi bép.

*  Trudc khi bat thiét bi bép, hay dat phéi [6ng, méc nhao hodc que danh kem xudng
nguyén liéu.

. Tat thiét bi va ngdt thiét bj ra khoi ngudn dién néu thiét bj khéng duoc gidm sdt va
trudce khi 18p rdp, thdo roi va lam vé sinh thiét bi.

Chay

. Khong str dung bat ky phu kién hodc b phan nao ma Philips khéng dac biét khuyén
dung. Néu ban st dung cac phu kién hodc bd phan khéng phai ctia Philips, viéc bao
hanh s& bi mat hiéu luc.

+  Thiét bj nay duoc thiét ké chi d& diing trong gia dinh.

. Khéng vuot qué sb luong va thoi gian ché bign dugc néu trong hudng dan st dung.
+  Duing d& thiét b chay qud thoi gian t8i da 1a 5 phdt nhim trdnh viéc mdy bi néng qud
muc.

. Ban can d thiét bj nghi trong vong 20 phit gitra 2 1an st dung lién tiép.
. Khong str dung nhiing chat tiy rira manh hodc nhiing vat liéu lam sach ¢ tinh mai mon,
nhu 14 céc miéng ty rira.

Ghi chd
. Murc d6 6n: Lc = 85 dB [A]

bién tir trwong (EMF)

Thiét bj Philips ndy tuan thd tat ca cdc tiéu chuln lién quan dén dién tor truong (EMF). Néu
duoc st dung ddng va tuan tha cdc huéng dan trong huéng din st dung nay, theo cic bang
chiing khoa hoc hién nay, viéc str dung cdc thiét b nay la an toan.

Tai ché

San phdm ctia ban duoc thiét k& va san xuit bing cac vat liéu va thanh phan chat @5
luong cao, c6 thé tai ché va sir dung lai. &
Khi ban nhin thay biéu tuong thing rac cé vong tron dau thap chéo dinh kém theo sin
phdm, cé nghia 14 san phdm duoc kidm sodt theo Chi thi Chau Au 2002/96/EC:

Khéng dugc thai bo san pham chung véi réc thai sinh hoat. Hay tim hiéu cac quy dinh

cla dja phuong v& viéc thu gom riéng cac san phim dién va dién . Viéc thai bo san E
phdm cii diing céch s& giip phong tranh cac hiu qua xAu ¢ thé xay ra cho méi truong

va strc khde con ngudi.

2 Thiét bi bép cta ban
@ Dau mé-tor
@ Truc phoi 16ng
(3 Nsp bo vé tranh ving
@ T6 trén

e To6 kim loai (chi c6 & dong HR7920)
*  Té nhua (chi cé & dong HR7915)
B& chon téc do

Phich cdm

Cbng tic nghiéng

Que trén det

Moéc nhao bét

Que danh kem

Xéng trén

SISICIOIOIOXC)

3 Ungdung
N cinh bio

* Khéng dé dao, thia, nia kim loai.v.v.vao t6 tron khi mdy dang van hanh.

¢ Bo chon t6c dé phai & ché do "OFF" sau khi sir dung.

* Rt phich dién trudce khi lay phdi 16ng, mée nhao hodc que ddnh kem ra.
¢ Khéng chay mdy qud hai phit khi nguyén liéu vuot mic dung tich 2/3 té.

E Ghi chu

Lam sach ky tat c& cdc bd phan ctia Thiét bi Bép trude khi st dung Ian dau tién.
¢ Hay dam bdao ban rit phich dién ra khoi & cdm va bd chon téc dd phai & ché do "OFF" trudc khi Idp

mady tron.
* Hay dam bao phéi I6ng, méc nhio hodc que dénh kem da duoc 1p hoan toan vao & cim va khda
chic.

N

Cém phich vao & dién.

*  Hay dam bao rang bd chon tbc d6 phai & ché d6 “OFF".
Thém nguyén liéu vao dé tron.

Bat bé chon t&c d& & muc ban mudn.

Rt phich dién ra khoi & cdm va dé bd chon t6c do trd vé ché do "OFF” khi da tron
xong.

Nhan ndt lam nghiéng.

ol hWwWPN

Vét phan thuc phim con trén que trén hodc méc nhao biing xéng trén bing nhya.
+ St dung xéng tron d& thém nguyén liéu tron bing cach vét nguyén liéu tor thanh
to.

> ’ ”n
4 Xt lysuco
Bét/cac nguyén liéu khé bi ving bin trong qua trinh trén
. Dung “Téc d6 1" khi méi bét du tron nhim giam thiéu viéc bi vang ban.
. Thém nip bao vé chdng ving trudc khi ban thém nguyén liéu vao nhim trénh bj ving
bén.
Téi phai diing dung cu nao dé nhao bot?

+  Hay dung méc nhao dé nhao bét.

T6i phai dung dung cu nao d& trén bot lam banh béng lan, banh quy, bot lam my soi va
khoai tay nghién?
. Hay diing phéi 18ng @& trén cac nguyén lidu,

T6i phai dung dung cu nao dé danh long tring trimg hodc kem?
. Hay ddng que danh kem.

T6i phai dung t8c dé nao dé nhao bot?
. Hay diing T6c d6 1 dén 4 @& nhao bot.
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